W

[1) Emplanger/ConsigneelDastnataie ’ F2) Emprangs- und Bearbeitngsvermerkel Lieferschein
Remarks/Observations |
Magna PT S.p.A. | (@) .
egna’”’ > ; 00131958
Via dei Gerani, 5 (4) VarsanddatumiDate of delivery!
l - 70026 Modugno ; Date de tivraison ,-/08102025
(57 LiofarantVendor/F odrmsseur Tacht (7} Anlieterung (1s1) | Rechnung =
Lieferantennr. 91000189 rei | unirel | [Wesgon|  Topediteur
R . B EUR rachigut md.Fanzen] |
finova Feinschneidtechnik GmbH . TR
Am Weidenbroich 24 PToss
42897 Remscheid Post
10} Inre Zeichens {17} Bestellung Re-fyour order’ (15} Zusatzdaten des Bestellers |{12) Unsere Ableilunglour refs |{13) Haust {14} Unsere Auftragsnr.jour No.Jnotre No. |
our ref/vetra ref.  Jvolre ordre nolre réf.
411 550003794701 ABB652
19.06.2017
{19)VersandarUShipmenuExpéditfon!frei (20) unfre (21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichan/Marks/Marquage 23) Gesamtgewicht kg (24)
: Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Bnto g42,00 -~ £19,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschnft/Shipping eddress/Destinataire 26) Abradestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno [100 14248
27T T Sachrummer-Drawing No.f (29) Bezeichnung der Lieferung/Leisfung/Description {30) Menge/ 31) (40) Empfingervermerke
Pos.) |Plan No. Index (21) Verpackungsart/Packing/Emballage [Quantity/Quantitd Einheit Menga (1<) - Vermorke
C
1 P558726300 C| Kupplungskorper 5.160 [Stk
(2174.03)
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20250926-015
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20250912-010
Artikel: F$2174.01
Fertigungscharge: 20250905-002
Material: 0-2174.05
Materialcharge:  25-06575
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-5208592
1 x TBA-570018
Wir liefern gemaR unseren neuen, ab 05.07.2024 giiltigen, im Internet
unter https://finova-gmbh.de als PDF-File abrufbaren "Allgemeinen
Verkaufsbedingungen - AGB".
SOILL 13301\
KUERTT -NAGEL sl
Yialdei Cicl 2Ny ovic - 720253 1o ugno (BA)
VS viserva dl
Vel aliia e quantita”
(42) Emgangsvermerke (43) Mengenprifung (34} Ghteprifung/Pritbericht {45) Empfanger %) Rechnungsoriung
Datum
Name/
Nr




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-010210 vom 10.10.2025

59

Jahren

seit Uber

25-01021

Ludwigsburg, 10.10.2025
Seite 1 von 1

o]

1 Absender { Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
(bereinkemmens iiber denBeftrderungsvertragim

CMR

Catransportest soumis, norobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transper international des marchandises par

intern. StraBenglterverkehr (CMR). route {MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A. )
V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

Frachtfthrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandisa

Grt / Lieu Modugno
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date  17.10.2025 8:00 bis 15.00 Uhr

4 Ost und Tag der Ubemahme / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

On Lieu REMSCHEID Vorbehalte und B rkus des Frachtfihrer f
[ 'orbehalte und Bemerkungen das Fra rer
Land/ Pays Deutschland Zeit{ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum fDate  14,10.2025 09:00 bis 13.00 Uhr
5 Beigefugte Dokumente f Documents annexes
gPos. {1 Zeichen/Nr, q AnzahiderlM 42 Artder Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Naturq dela m_archandise Poids, kg cbm
1 00131958/00131989 3 coLu Getriebeteile 1.914
Summe: 3,00 GCOLLI 1.914,00
Total:

16 Anweisungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen

von bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
WO-Auftrag, AG=Son2

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int

19

241 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdi in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhnger ﬁbernomg}e @" adungssicherung ist gemass der
Fah i
ahrer gesetzl[chgw?l;gé%éygy:chfd%n Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang " Datum / Date
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 7 8
L/
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg ), /?,-C Qﬁ)ﬁ‘z
e/-,}f. @"Z!
/ CaSa In|..
0
. Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtfhrers qba 2y ‘? fj’:g Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur 4 fe‘ @fi/ Signature et timbre de destinataire
Q\_‘\v‘f e !}:,.
&,
| Fiiss
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



